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IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2023. július 7.

(2023/C 243/01)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,0888

JPY Japán yen 156,01

DKK Dán korona 7,4515

GBP Angol font 0,85298

SEK Svéd korona 11,9075

CHF Svájci frank 0,9754

ISK Izlandi korona 146,90

NOK Norvég korona 11,7085

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 23,945

HUF Magyar forint 388,33

PLN Lengyel zloty 4,4838

RON Román lej 4,9557

TRY Török líra 28,3830

AUD Ausztrál dollár 1,6416

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4557

HKD Hongkongi dollár 8,5232

NZD Új-zélandi dollár 1,7644

SGD Szingapúri dollár 1,4717

KRW Dél-Koreai won 1 421,91

ZAR Dél-Afrikai rand 20,7915

CNY Kínai renminbi 7,8773

IDR Indonéz rúpia 16 521,26

MYR Maláj ringgit 5,0842

PHP Fülöp-szigeteki peso 60,495

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 38,358

BRL Brazil real 5,3527

MXN Mexikói peso 18,7883

INR Indiai rúpia 90,0465

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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A vegyi anyagok regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról (REACH) szóló 1907/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
XIV. mellékletében felsorolt anyagok felhasználás céljából történő forgalomba hozatalának és/vagy felhasználásának engedélyezéséről szóló európai bizottsági 

határozatok összefoglalója 

(Közzétéve az 1907/2006/EK rendelet (1) 64. cikke (9) bekezdésének megfelelően) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 243/02)

Engedély megadásáról szóló határozat

A határozat 
hivatkozási 

száma (1)
A határozat kelte Az anyag neve Az engedély jogosultja Engedélyszám Engedélyezett felhasználás

A felülvizsgálati 
időszak lejártának 

időpontja
A határozat indokai

C(2023) 4320 2023. július 3. 4-(1,1,3,3-tetrametilbutil) 
fenol, etoxilált (4-terc- 
OPnEO)
EK-szám: –; CAS-szám: –

4-nonilfenol, elágazó és 
egyenes láncú, etoxilált 
(4-NPnEO)
EK-szám: –; CAS-szám: –

Roche Diagnostics 
GmbH, Sandhoferstrasse 
116, 68305, Mannheim, 
Németország

REACH/23/16/0 In vitro diagnosztikai (IVD) 
próbák formulálásánál és 
töltésénél használt 4-terc- 
OPnEO, a melléklet 1. 
táblázatában 
meghatározottak szerint

2028. január 4. Az 1907/2006/EK rende
let 60. cikke 
(4) bekezdésének 
megfelelően az anyag 
felhasználásából 
származó társadalmi- 
gazdasági előnyök 
jelentősebbek, mint annak 
az emberi egészséget és a 
környezetet érintő 
kockázatai, továbbá nem 
állnak rendelkezésre 
megfelelő alternatív 
anyagok vagy 
technológiák.

REACH/23/16/1 In vitro diagnosztikai (IVD) 
próbák formulálásánál és 
töltésénél használt 
4-NPnEO, a melléklet 1. 
táblázatában 
meghatározottak szerint

REACH/23/16/2 In vitro diagnosztikai (IVD) 
próbákban használt 
4-terc-OPnEO, a melléklet 
2. táblázatában 
meghatározottak szerint

REACH/23/26/3 In vitro diagnosztikai (IVD) 
próbákban használt 
4-NPnEO, a melléklet 2. 
táblázatában 
meghatározottak szerint

(1) HL L 396., 2006.12.30., 1. o.
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REACH/23/16/4 4-terc-OPnEO 
fehérjegyártásnál és 
latexszemcsék 
konjugálásánál mind 
összetevőként használva, 
mind in vitro diagnosztikai 
(IVD) próbáknál, kutatási 
vagy minőség-ellenőrzési 
termékeknél és egyéb 
analitikai 
alkalmazásoknál használt 
összetevők előállításához, 
a melléklet 3. táblázatában 
meghatározottak szerint

REACH/23/16/5 4-NPnEO 
fehérjegyártásnál és 
latexszemcsék 
konjugálásánál mind 
összetevőként használva, 
mind in vitro diagnosztikai 
(IVD) próbáknál, kutatási 
vagy minőség-ellenőrzési 
termékeknél és egyéb 
analitikai 
alkalmazásoknál használt 
összetevők előállításához, 
a melléklet 3. táblázatában 
meghatározottak szerint

(1) A határozat az Európai Bizottság következő weboldalán érhető el: Authorisation (europa.eu)
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A vegyi anyagok regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról (REACH) szóló 1907/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
XIV. mellékletében felsorolt anyagok felhasználás céljából történő forgalomba hozatalának és/vagy felhasználásának engedélyezéséről szóló európai bizottsági 

határozatok összefoglalója 

(Közzétéve az 1907/2006/EK rendelet (1) 64. cikke (9) bekezdésének megfelelően) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 243/03)

Engedély megadásáról szóló határozat

A határozat (1)
hivatkozási 

száma
A határozat kelte Az anyag neve Az engedély jogosultja Engedélyszám Engedélyezett felhasználás

A felülvizsgálati 
időszak lejártának 

időpontja
A határozat indokai

C(2023) 4355 2023. július 3. 4-(1,1,3,3-tetrametilbu
til)fenol, etoxilált (4-terc- 
OPnEO)

EK-szám: –; CAS-szám: –

ABBOTT Ireland, 
Ballytivnan, ROI Sligo, 
Connaught, Írország;

ABBOTT GmbH, Max 
Planck Ring 2, D-65205 
Wiesbaden, Németország;

ABBOTT Diagnostics 
GmbH, Max Planck Ring 
2, D-65205 Delkenheim, 
Németország

REACH/23/13/0
REACH/23/13/1

Ipari felhasználás 
felületaktív anyagként az 
ARCHITECT, Alinity és 
ABBOTT PRISM automata 
vizsgálati rendszerekkel 
végzett klinikai 
vizsgálatokra szolgáló in 
vitro diagnosztikai 
eszközök formulációjában

2033. január 4. Az 1907/2006/EK rende
let 60. cikke (4) bekezdésének 
megfelelően az anyag 
felhasználásából származó 
társadalmi-gazdasági előnyök 
jelentősebbek, mint annak az 
emberi egészséget és a 
környezetet érintő kockázatai, 
továbbá nem állnak 
rendelkezésre megfelelő 
alternatív anyagok vagy 
technológiák.

REACH/23/13/2
REACH/23/13/3
REACH/23/13/4

Foglalkozásszerű 
felhasználás felületaktív 
anyagként az ARCHITECT, 
Alinity és ABBOTT PRISM 
automata vizsgálati 
rendszerekkel végzett 
klinikai vizsgálatokra 
szolgáló in vitro 
diagnosztikai eszközök 
végső felhasználásában

REACH/23/13/5 Ipari felhasználás 
felületaktív anyagként 
rendszerekben használatos 
oldatok (Pre-Trigger és 
Trigger) formulációjában, 
ARCHITECT és Alinity 
automata vizsgálati 
rendszerek in vitro 
diagnosztikai eszközeivel 
történő felhasználásra

2025. január 4.

(1) HL L 396., 2006.12.30., 1. o.
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REACH/23/13/6 Ipari felhasználás 
felületaktív anyagként 
antigének extrakciója és 
tisztítása során, az 
ARCHITECT, Alinity és 
ABBOTT PRISM automata 
vizsgálati rendszerekkel 
végzett klinikai 
vizsgálatokra szolgáló in 
vitro diagnosztikai 
eszközökbe való 
integrálásra

2033. január 4.

(1) A határozat az Európai Bizottság következő weboldalán érhető el: Authorisation (europa.eu).
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https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en


V

(Hirdetmények)

KÖZIGAZGATÁSI ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Pályázati felhívások és kapcsolódó tevékenységek az Európai Kutatási Tanács (EKT) 2024. évi 
munkaprogramja alapján a Horizont Európa kutatási és innovációs keretprogramon (2021–2027) 

belül 

(2023/C 243/04)

Ezúton értesítjük az érdeklődőket az EKT 2024. évi munkaprogramja alapján a Horizont Európa kutatási és innovációs 
keretprogramon (a Horizont Európa kutatási és innovációs keretprogram végrehajtását szolgáló egyedi program 
létrehozásáról és a 2013/743/EU határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2021. május 10-i (EU) 2021/764 tanácsi 
határozat, valamint a Horizont Európa kutatási és innovációs keretprogram céljára az Európai Kutatási Tanács 
létrehozásáról, továbbá a C(2013)8915 határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2021. május 12-i 2021/C 234 I/03 
bizottsági határozat (2021/C 234 I/03)) belül közzétett pályázati felhívásokról és kapcsolódó tevékenységekről.

Az Európai Bizottság az EKT 2024. évi munkaprogramját a 2023. július 10-i C(2023) 3999 határozattal fogadta el.

Ennek alapján pályázatokat lehet benyújtani.

Az EKT 2024. évi munkaprogramjának a határidőket és a költségvetést is tartalmazó szövege az Európai Bizottság „Funding 
& tender opportunities” (Finanszírozás és pályázati lehetőségek) weboldalán olvasható, a felhívásokkal és a kapcsolódó 
tevékenységekkel kapcsolatos részletes tudnivalókkal, valamint a pályázatok benyújtására vonatkozó útmutatóval együtt: 
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 243/6 2023.7.10.  
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EURÓPAI SZAKKÉPZÉS-FEJLESZTÉSI KÖZPONT

NYÍLT PÁLYÁZATI FELHÍVÁS – GP/DVQ/ReferNet_FPA/001/23 

ReferNet – A Cedefop európai szakképzési szakértői hálózata (VET) 

(2023/C 243/05)

1. Célkitűzések és leírás

A európai szakképzési szakértői hálózat – ReferNet – működésének támogatása céljából ezen felhívás keretében minden 
támogatásra jogosult országból (a 27 uniós tagállam, valamint Izland és Norvégia) egy olyan pályázót választanak, 
amellyel a Cedefop négyéves partnerségi keretmegállapodást köt, és minden egyes sikeres pályázóval egyedi támogatási 
megállapodást kötnek egy 2024-ben végrehajtandó munkatervre vonatkozóan.

Az 1975-ben alapított és 1995 óta görögországi székhelyű Európai Szakképzésfejlesztési Központ (Cedefop) az Európai 
Unió (EU) ügynöksége. Az ügynökség a szakképzés, valamint a készségek és kompetenciák területének hiteles és elismert 
információs és szakértői szolgálata, amelynek célja az európai szakképzési politika kidolgozásának és végrehajtásának 
támogatása.

A ReferNet a Cedefop európai szakképzési információs hálózata. A Cedefop és a ReferNet közötti együttműködés 2008 óta 
négyéves partnerségi keretmegállapodásokon (FPA) keresztül valósul meg. Az új FPA (2024-2027) keretében a ReferNet lesz 
a nemzeti szakképzési rendszerekre és fejlesztésekre vonatkozó információk fő forrása, amely évente hozzájárul a Cedefop 
tevékenységéhez a szakpolitikai fejlemények nyomon követéséhez a szakképzés, a készségek és a képesítések terén az EU 
prioritásaival összhangban. Szerepe megerősödött a szakképzésről szóló tanácsi ajánlás és az ACVT-bizottság 2021. 
június 8–9-i ülésén elfogadott osnabrücki nyilatkozat szakpolitikai nyomon követésének és jelentéstételének integrált 
megközelítése terén, amely a ReferNet és az uniós tagállamok szakképzési főigazgatói közötti szoros együttműködésre 
szólított fel.

A partnerségi keretmegállapodások végrehajtása egyedi éves támogatási megállapodásokon keresztül történik. Ezért kérjük 
a pályázókat, hogy a 4 éves keretpartnerségre vonatkozó pályázaton kívül (amelynek sikeressége esetén aláírhatják 
a 2024–2027 közötti időszakra szóló partnerségi keretmegállapodást) nyújtsák be a 2024. évi intézkedésre vonatkozó 
támogatási kérelmet is (amely egy 2024-re szóló egyedi támogatási megállapodás megkötését eredményezheti). A 
pályázónak bizonyítania kell, hogy a négyéves időszakra tervezett összes tevékenységet végre tudja hajtani, és biztosítani 
tudja a munkaterv végrehajtásának megfelelő társfinanszírozását.

2. A projekt költségvetése és időtartama

A partnerségi keretmegállapodás négyéves időtartamára rendelkezésre álló becsült költségvetési keret 3 760 000 EUR, a 
költségvetési hatóság éves határozatától függően.

A 2024. évi munkatervre rendelkezésre álló teljes költségvetés (a projekt időtartama: 12 hónap) 940 000 EUR lesz a ( 27 
uniós tagállamból, valamint Izlandból és Norvégiából származó) 29 partner számára.

A támogatás mértéke függ az ország lakosságának nagyságától, odaítélésének feltétele pedig az éves munkaterv 
végrehajtása. A 2024. évi munkaterv összköltségvetését az országok népessége alapján kialakított 3 országcsoport szerint 
osztják szét:

– 1. országcsoport: Ciprus, Észtország, Horvátország, Izland, Lettország, Litvánia, Luxemburg, Málta és Szlovénia. A 
támogatás maximális összege: 23 615 EUR.
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– 2. országcsoport: Ausztria, Belgium, Bulgária, Cseh Köztársaság, Dánia, Finnország, Görögország, Hollandia, Írország, 
Magyarország, Norvégia, Portugália, Románia, Svédország és Szlovákia. A támogatás maximális összege: 33 625 EUR.

– 3. országcsoport: Franciaország, Lengyelország, Németország, Olaszország, Spanyolország. A támogatás maximális 
összege: 43 620 EUR.

Az uniós támogatás csak egy kiegészítő hozzájárulás a támogatott (és/vagy társtámogatott) költségeihez, amelyet annak 
saját és/vagy helyi, regionális, nemzeti és /vagy magánfinanszírozással kell kiegészítenie. A teljes uniós hozzájárulás nem 
lépheti túl az elszámolható költségek 70 %-át.

A Cedefop fenntartja magának a jogot arra, hogy ne ítélje oda a teljes rendelkezésre álló költségvetési összeget.

3. A támogathatóság feltételei

Támogatásra jogosult az a pályázó, amely megfelel az alábbi követelményeknek:

a) jogállással és jogi személyiséggel rendelkező állami- vagy magánszervezet (természetes személyek, azaz 
magánszemélyek nem pályázhatnak);

b) bejegyzett székhellyel kell rendelkezniük egy olyan országban, ahol a támogatásra pályáznak, azaz a következő 
országok egyikében:

– EU-27 (Ausztria, Belgium, Bulgária, Ciprus, Cseh Köztársaság, Dánia, Észtország, Finnország, Franciaország, 
Görögország, Hollandia, Horvátország, Írország, Lengyelország, Lettország, Litvánia, Luxemburg, Magyarország, 
Málta, Németország, Olaszország, Portugália, Románia, Spanyolország, Svédország, Szlovákia, Szlovénia);

– társult országok (Izland és Norvégia).

4. Határidő

A 2024. évi ReferNet-tevékenységre vonatkozó partnerségi keretmegállapodás és egyedi megállapodás iránti pályázatokat 
legkésőbb 2023. szeptember 22-ig kell benyújtani.

5. További információ

A pályázati felhívás részletes feltételei, a pályázati űrlap és annak mellékletei 2023. július 10-től a Cedefop weboldalán, a 
következő címen találhatók meg:

http://www.cedefop.europa.eu/about-cedefop/public-procurement

A pályázatoknak meg kell felelniük a felhívás teljes szövegében meghatározott feltételeknek, és azokat a rendelkezésre 
bocsátott hivatalos űrlapok felhasználásával kell benyújtani.

A pályázatok értékelése az átláthatóság és az egyenlő bánásmód elveinek betartása mellett történik.

A benyújtott pályázatokat a pályázati felhívás teljes szövegében meghatározott támogathatósági, kizárási, kiválasztási és 
odaítélési kritériumok alapján egy szakértői bizottság értékeli.
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A VERSENYPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.11033 – ADOBE / FIGMA) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 243/06)

1. 2023. június 30-án a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Adobe Inc. (a továbbiakban: Adobe, Amerikai Egyesült Államok),

– Figma, Inc. (a továbbiakban: Figma, Amerikai Egyesült Államok).

Az Adobe az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizárólagos irányítást fog 
szerezni a Figma egésze felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

Az ügyet Ausztria terjesztette a Bizottság elé az összefonódás-ellenőrzési rendelet 22. cikkének (3) bekezdése alapján. A 
kérelemhez később Belgium, Bulgária, Ciprus, Csehország, Dánia, Finnország, Franciaország, Németország, Izland, 
Írország, Olaszország, Luxemburg, Hollandia, Norvégia és Svédország is csatlakozott.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– Adobe: globális szoftvergyártó vállalat, amely többek között kreatív tervezési szoftvereket szolgáltat és az Adobe XD 
elnevezésű interaktív terméktervezési eszközt kínálja,

– Figma: a Figma Design elnevezésű, interaktív terméktervezésre szolgáló webalapú kollaboratív eszközt, valamint a 
FigJam elnevezésű megjelenítő felületet szolgáltatja.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11033 – ADOBE / FIGMA

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
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Postai cím:
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Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIË
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Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.11156 – CINVEN / AMARA) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 243/07)

1. 2023. július 3-án a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Cinven Capital Management (VII) General Partner Limited (a továbbiakban: Cinven, Guernsey),

– Amara S.A. (a továbbiakban: Amara, Spanyolország).

A Cinven az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizárólagos irányítást fog 
szerezni az Amara egésze felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– a Cinven esetében: magántőke-kezelő vállalkozás, amely több befektetési alap részére nyújt befektetés-kezelési és 
befektetési tanácsadási szolgáltatásokat; a Cinven számos portfólióvállalkozást irányít, amelyek több országban, 
különböző ágazatokban tevékenykednek,

– az Amara esetében: spanyolországi székhelyű társaság, amely hét országban működik a következő három üzletágán 
keresztül: megújuló energia, villamosítás és energetikai átállással kapcsolatos szolgáltatások, tevékenységeit a 
dekarbonizációra, a villamosításra, valamint az energiahatékonyságra és a digitalizációra összpontosítja.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11156 – CINVEN / AMARA

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.11181 – MACQUARIE / BCI / ENDEAVOUR ENERGY) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 243/08)

1. 2023. július 3-án a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Macquarie Group Limited (a továbbiakban: Macquarie, Ausztrália),

– British Columbia Investment Management Corporation (a továbbiakban: BCI, Kanada),

– „Endeavour Energy” (a továbbiakban: EE, Ausztrália).

A Macquarie és a BCI az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése 
értelmében közös irányítást fognak szerezni az EE felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– a Macquerie vagyonkezelési, finanszírozási, banki és tanácsadási szolgáltatásokat nyújt, továbbá kockázatkezelési és 
tőkefinanszírozási megoldásokat kínál mind a külső, mind a saját források tekintetében, valamint a tőzsdei áruk piacán;

– a BCI a kanadai Brit Columbia tartományi kormányának ügynöksége, amely különböző eszközosztályokba eszközöl 
befektetéseket, többek között kötvény-, tőzsdeirészvény-, magántőke-, infrastrukturális, megújulóerőforrás-, ingatlan- 
és kereskedelmijelzálog-befektetéseket,

– az EE az ausztráliai Új-Dél Wales villamosenergia-elosztó hálózatának tulajdonosa és üzemeltetője.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11181 – MACQUARIE / BCI / ENDEAVOUR ENERGY

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 243/12 2023.7.10.  

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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EGYÉB JOGI AKTUSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

A mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek ágazatában egy oltalom alatt álló eredetmegjelöléshez 
vagy egy oltalom alatt álló földrajzi jelzéshez kapcsolódó termékleírás jóváhagyott standard 
módosításának a 664/2014/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 6b. cikkének (2) 

és (3) bekezdésében említett közzététele 

(2023/C 243/09)

Ez a közlemény a 664/2014/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (1) 6b. cikke (5) bekezdésének megfelelően 
kerül közzétételre.

TAGÁLLAMBÓL SZÁRMAZÓ OLTALOM ALATT ÁLLÓ EREDETMEGJELÖLÉSHEZ VAGY OLTALOM ALATT ÁLLÓ 
FÖLDRAJZI JELZÉSHEZ KAPCSOLÓDÓ TERMÉKLEÍRÁS STANDARD MÓDOSÍTÁSÁNAK JÓVÁHAGYÁSÁRA 

VONATKOZÓ KÖZLEMÉNY

[1151/2012/EU rendelet]

„Pomme du Limousin”

EU-szám: PDO-FR-0442-AM01 – 2023.4.14.

OEM (X) OFJ ( )

1. A termék elnevezése

„Pomme du Limousin”

2. Az a tagállam, amelyhez a földrajzi terület tartozik

Franciaország

3. A standard módosítást közlő tagállami hatóság

Ministère de l’agriculture et de la souveraineté alimentaire (Mezőgazdasági és Élelmezésügyi Minisztérium)

4. A jóváhagyott módosítás(ok) ismertetése

Földrajzi terület

A földrajzi terület kiegészül Vars-sur-Roseix településsel.

A földrajzi terület körülhatárolásának időpontja és a földrajzi területen található települések felsorolásának alapjául 
szolgáló hivatalos földrajzi kódex dátuma naprakész.

A módosítás az egységes dokumentumot is érinti.

EGYSÉGES DOKUMENTUM

„Pomme du Limousin”

EU-szám: PDO-FR-0442-AM01 - 2023.4.14.

OEM (X) OFJ ( )

1. Elnevezés(ek) [OEM vagy OFJ]

„Pomme du Limousin”

(1) HL L 179., 2014.6.19., 17. o.
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2. Tagállam vagy harmadik ország

Franciaország

3. A mezőgazdasági termék vagy élelmiszer leírása

3.1. A termék típusa [a XI. mellékletben szereplő felsorolás alapján]

1.6. osztály (Gyümölcs, zöldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva)

3.2. Az 1. pontban szereplő elnevezéssel jelölt termék leírása

A „Pomme du Limousin” a következő jellemzőkkel rendelkező friss alma:

– alakja enyhén hosszúkás, csészéje és csészemélyedése hangsúlyos,

– legkisebb átmérője 65 milliméter, vagy legkisebb tömege 115 gramm,

– húsa fehér és kemény, ropogós, lédús és nem lisztes,

– íze harmonikusan édes és savanyú.

Az almák – a „Cala golden” fajta kivételével – a „Golden delicious” fajtából vagy a „Pomme du Limousin” oltalom alatt 
álló eredetmegjelölés keretében engedélyezett egyik mutációjából származnak (szokványos és a „Golden delicious” 
típuséhoz hasonló jellemzőkkel).

A „Pomme du Limousin” refraktométeres Brix-értéke legalább 12,5 %, keménysége legalább 5 kilogramm/ 
négyzetcentiméter, és savassága legalább 3,7 gramm/liter almasav.

Ez az alma az uniós szabályozás szerinti Extra és I. kereskedelmi osztályba tartozik, és a II. kereskedelmi osztályba 
sorolás kizárólag a héjpárásodás (perzseltség) mértéke miatt fordul elő.

A „Pomme du Limousin” színeződése zöldesfehértől sárgáig változik, egyik oldalán rózsaszínes árnyalatú lehet.

3.3. Takarmány (kizárólag állati eredetű termékek esetében) és nyersanyagok (kizárólag feldolgozott termékek esetében)

—

3.4. Az előállítás azon műveletei, amelyeket a meghatározott földrajzi területen kell elvégezni

Az előállítás valamennyi műveletét a meghatározott földrajzi területen kell elvégezni.

3.5. A bejegyzett elnevezést viselő termék szeletelésére, aprítására, csomagolására stb. vonatkozó egyedi szabályok

A betakarítást követően az almákat mindenképpen hűvös helyen kell tárolni annak érdekében, hogy a gyümölcsök 
keménysége, húsuk textúrája és lédússága változatlan maradjon.

A földrajzi területen történő tárolás tekintetében létezik helyi szaktudás, mivel a tároló létesítmények:

– szakszerű tárolási tervet alkalmaznak, amelyet a gyümölcsök betakarítás alatti vizsgálataitól függően valósítanak 
meg, és amellyel koordinálják a termelők által beszállított gyümölcsmennyiséget,

– optimalizálják a tárolók feltöltési módját és idejét,

– a gyümölcsök lehűtését követően a gazdasági év során mindvégig szakszerűen gondoskodnak az oxigéntartalom 
szabályozásáról, valamint a hőmérséklet, illetve az oxigén- és a szén-dioxid-tartalom állandóságáról.

Az almák csomagolását olyan csomagolóanyagok felhasználásával végzik, amelyek alkalmasak a gyümölcsök 
jellemzőinek és minőségének megőrzésére.

Ebből következően tilos az almákat 20 kilogrammosnál nagyobb egységekbe, illetve műanyag- vagy papírzacskókba 
csomagolni.

Az almákat a betakarítás napját követő év június 1-je és augusztus 1-je közötti, a színeződésük függvényében 
megállapított időpont után már nem lehet a „Pomme du Limousin” oltalom alatt álló eredetmegjelöléssel forgalomba 
hozni.
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A csomagolást a következők miatt a „Pomme du Limousin” oltalom alatt álló eredetmegjelölés földrajzi területén kell 
elvégezni:

– a tárolt gyümölcsök kezelésére (a tárolók felügyeletére, a gyümölcsök tartósítási időszak alatti ellenőrzésére) 
vonatkozó csomagolóüzemi szaktudás,

– a gyümölcsök törékenysége, valamint ütődésre és heves mozgatásra való érzékenysége,

– a károsodások megelőzését és a gyümölcsök minőségének megőrzését lehetővé tevő speciális csomagolóbe
rendezések,

– a gyümölcsök szükséges nyomonkövethetősége: az ömlesztett szállítás mellőzése, valamint a gyümölcsök egyedi 
címkézése, annak érdekében, hogy a fogyasztó jól azonosíthassa a terméket, és hogy elkerülhető legyen a 
máshonnan származó gyümölcsökkel való keveredés.

3.6. A bejegyzett elnevezést viselő termék címkézésére vonatkozó egyedi szabályok

Minden egyes almára öntapadó címkét helyeznek, amely a következő adatokat tartalmazza:

– az Európai Unió „OEM” szimbóluma;

– a „Pomme du Limousin” oltalom alatt álló eredetmegjelölés neve, amelynek betűmérete – az Európai Unió „OEM” 
szimbólumában szereplő betűméret kivételével – legalább akkora, mint a címkén szereplő legnagyobb betűméret 
fele.

Az almák egyedi címkézésére vonatkozó kötelezettség ugyanakkor az előrecsomagolt gyümölcsökre nem terjed ki.

Az egységcsomagolás előírásszerű feliratokat tartalmazó oldalán elhelyezett címke a jogszabályokban előírt kötelező 
feliratokon kívül a „Pomme du Limousin” oltalom alatt álló eredetmegjelölést is tartalmazza a címkén szereplő 
legnagyobb betűméret felével legalább megegyező betűmérettel.

A címkéken kívül minden kísérő dokumentumon és számlán is fel kell tüntetni a „Pomme du Limousin” 
eredetmegjelölés nevét és az „appellation d’origine protégée” (oltalom alatt álló eredetmegjelölés) vagy az „AOP” 
(OEM) feliratot.

4. A földrajzi terület tömör meghatározása

Corrèze megye következő települései:

Allassac, Arnac-Pompadour, Beyssac, Beyssenac, Chabrignac, Chameyrat, Concèze, Condat-sur-Ganaveix, Donzenac, 
Espartignac, Estivaux, Juillac, Lagraulière, Lascaux, Lubersac, Montgibaud, Objat, Orgnac-sur-Vézère, Perpezac-le- 
Noir, Sadroc, Saint-Aulaire, Saint-Bonnet-l'Enfantier, Sainte-Féréole, Saint-Germain-les-Vergnes, Saint-Julien-le- 
Vendômois, Saint-Martin-Sepert, Saint-Pardoux-Corbier, Saint-Pardoux-l'Ortigier, Saint-Solve, Saint-Sornin-Lavolps, 
Saint-Ybard, Salon-la-Tour, Ségur-le-Château, Seilhac, Troche, Uzerche, Vars-sur-Roseix, Vigeois, Vignols, Voutezac.

Creuse megye következő települései:

Bénévent-l'Abbaye, Chauchet (Le), Grand-Bourg (Le), Marsac, Montboucher, Nouzerolles, Sardent, Saint-Agnant-de- 
Versillat, Sainte-Feyre, Saint-Germain-Beaupré, Saint-Julien-le-Châtel, Saint-Pierre-Chérignat.

Dordogne megye következő települései:

Angoisse, Anlhiac, Clermont-d'Excideuil, Dussac, Excideuil, Firbeix, Génis, Jumilhac-le-Grand, Lanouaille, Payzac, 
Saint-Cyr-les-Champagnes, Saint-Médard-d'Excideuil, Saint-Mesmin, Saint-Paul-la-Roche, Saint-Pierre-de-Frugie, 
Saint-Priest-les-Fougères, Salagnac, Sarlande, Sarrazac, Savignac-Lédrier.

Haute-Vienne megye következő települései:

Boisseuil, Bussière-Galant, Chalard (Le), Champnétery, Château-Chervix, Cognac-la-Forêt, Coussac-Bonneval, 
Geneytouse (La), Glandon, Glanges, Janailhac, Ladignac-le-Long, Linards, Meyze (La), Nieul, Oradour-sur-Vayres, 
Pensol, Roche-l'Abeille (La), Roziers-Saint-Georges, Sainte-Anne-Saint-Priest, Saint-Hilaire-la-Treille, Saint-Jean- 
Ligoure, Saint-Laurent-les-Églises, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Mathieu, Saint-Méard, Saint-Paul, Saint-Yrieix-la- 
Perche, Vicq-sur-Breuilh.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 243/16 2023.7.10.  



5. Kapcsolat a földrajzi területtel

A földrajzi terület metamorf vagy gránit anyakőzet pedogenetikai folyamatából származó, in situ elváltozott 
formációkat, valamint egykori maradványos kollúviumokon vagy allúviumokon kialakult formációkat tartalmazó 
kristályos alapkőzeten található.

A talaj egyszerre laza szerkezetű és vastag, jó víztartó képességgel.

A földrajzi terület éghajlata nedves óceáni, de a csapadék mennyisége nem túlzott (az éves csapadékmennyiség nem 
haladja meg az 1 300 millimétert), és hőmérsékleti viszonyai szélsőségektől mentesek (a középhőmérséklet 
meghaladja a 9 °C-ot).

A fenti tényezőkhöz hozzáadódik a tengerszint feletti magasság: az ültetvények széltől jól átjárt dombhátak 
fennsíkjain, általában 350 és 450 méter közötti tengerszint feletti magasságban találhatók.

Limousin régió hangsúlyosan gyümölcstermesztésre szakosodott. Az 1950-es évek óta telepített „Golden delicious” 
fajta folyamatosan fejlődött. A régióban az almatermesztés az állattenyésztést kiegészítő tevékenység, és olyan 
hagyományos termesztési módszereken alapul, mint az észszerű öntözés és a kézzel végzett betakarítás.

Ezenkívül létezik helyi tárolási szaktudás. Az almákat a betakarítást követően szabályozott légterű, erre a felhasználási 
célra szánt, valamint évente bizonyos műszaki és karbantartási paraméterekhez (áteresztésmentesség, térfogat, 
üzemórák száma stb.) igazított tárolókban tárolják. A folyamatokat végig felügyelik, ezáltal a tételek a tárolási idejük 
végéig jól tartósíthatók.

A „Pomme du Limousin” kiváló ízbeli jellemzőkkel rendelkezik, és a megjelenése (enyhén hosszúkás alakja, 
színeződése, húsának keménysége, lédússága, a harmonikusan édes és savanyú íze, valamint kiváló eltarthatósága) 
lehetővé teszi, hogy augusztus 1-jéig jelen legyen a polcokon.

A természeti környezet elemei, valamint a hagyományos fagondozási módszerek jól igazodnak a „Golden delicious” 
fajtájú almát termő almafák gondozási igényeihez, és ennek köszönhetően a „Pomme du Limousin” megőrizte eredeti 
tulajdonságait.

A tengerszint feletti magasság emelkedésével több a napsütés, mint a síkságokon, a legmagasabb hőmérséklet azonban 
mérsékeltebb. A földrajzi terület fennsíkjain a hideg éjszakák és a meleg, napos nappalok váltakozása kedvező hatást 
gyakorol a cukor- és a savtartalom megfelelő egyensúlyának kialakulására, valamint a „Pomme du Limousin” almára 
jellemző, az antocián által előidézett rózsaszínes árnyalat kialakulására.

A markánsan eltérő éjszakai és nappali hőmérséklet jellemezte nagy tengerszint feletti magasságban termesztett alma 
hosszúkásabb, emellett jóval keményebb és lédúsabb.

Limousin régiójában az almatermesztés sajátos termesztési módszereken alapul. Így például az észszerű öntözés 
lehetővé teszi a gyümölcs tulajdonságainak megőrzését és lehető legjobb érvényre jutását, valamint a következő 
évben a virágzat fejlődésének javítását. Ezenfelül a gyümölcsök betakarítása kézzel történik, hogy azok minden 
tulajdonsága megmaradjon.

Ezenkívül létezik a „Pomme du Limousin” hosszú ideig történő eltarthatóságához igazodó helyi tárolási szaktudás. 
Betakarításkor a gyümölcsök hőmérsékletét egészen a gyümölcs belsejéig a lehető leggyorsabban lehűtik. A 
gyümölcsök minőségének megőrzése érdekében a tárolókat a lehető legrövidebb időn belül feltöltik, és azonnal 
megkezdik a levegő minőségének szabályozását.

A „Pomme du Limousin” termelése dinamikus ágazatot képvisel, mivel (2016-os számadatok szerint) mintegy 1 500
főállású munkavállalót és 2 500 idénymunkást foglalkoztat.

Hivatkozás a termékleírás közzétételére

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-0d72390b-f4c0-4dc8-a8f6-83661bd57edc
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